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O podr^czniku 



Niniejszy podrecznik porusza nastepujqce tematy: 

• Instalowanie Naped tasmowy HP StorageWorks DAT 

• Korzystanie z Naped tasmowy HP StorageWorks DAT 

• Rozwiqzywanie problemow z Naped tasmowy HP StorageWorks DAT 



Dokumentacja dodatkowa 



Poza tym podrecznikiem, proponujemy zapoznanie sie z innymi dokumentami zwiqzanymi 
z tym produktem: 

• Plakat „Start here" (Zacznij tutaj) zawiera ogolny opis instalacji, ktora zostala opisana w tym 
podreczniku (plakat dostepny w jezyku angielskim, francuskim, niemieckim i japohskim) 

Ten i inne dokumenty HP mozna znalezc na stronie internetowej z dokumentacjq HP: 

http:/ / www.docs.hp.com . 



Po zainstalowaniu i przetestowaniu napedu tasmowego HP StorageWorks DAT , prosimy 

o poswiecenie kilku minut na zarejestrowanie produktu. Naped mozna zarejestrowac poprzez 

Internet ( www.register.hp.com ). 

Prosimy upewnic sie, ze rejestracja jest poprawnie wypelniona. Niektore z pytah sq obowiqzkowe, 



Numery telefonow do pomocy technicznej na swiecie podane sq na stronie wsparcia HP: 

http:// www.hp.com/ support/ . 

Przed skontaktowaniem sie prosimy o zabranie nastepujqcych informacji: 

• Numer rejestracyjny wsparcia technicznego (jezeli dotyczy) 

• Numer seryjny produktu 

• Nazwy modeli produktow i oznaczenia 

• Komunikaty bledow zwiqzane z problemem 

• Rodzaj systemu operacyjnego i jego wersja 

• Szczegolowe pytania 

W celu umozliwienia stalego poprawiania jakosci, rozmowy mogq bye rejestrowane lub 
monitorowane. 

HP zaleca zarejestrowanie sie na internetowej stronie Subscriber's choice (Wybor abonenta) pod 
adresem http:/ / www.hp.com/ go/ e-updates . 

• Zamowienie tej uslugi umozliwia otrzymywanie pocztq elektronicznq aktualnych informacji na 
temat najnowszych rozszerzeh do produktow i najnowszych wersji sterownikow oraz 




tasmowego 
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uaktualnieh dokumentacji do oprogramowania firmware, oraz natychmiastowy dostep do wielu 
innych zasobow zwiqzanych z produktami. 

Po zalogowaniu sie, mozna szybko odnalezc posiadane produkty wybierajqc z Business 
support (Wsparcie dla biznesu), a nastepnie Storage (Pamieci masowe) w Product Category 
(Kategorie produktow). 



W pozostalych przypadkach na stronie internetowej: http:/ / www.hp.com . Nastepnie kliknij 
Contact HP (Kontakt z HP), aby odnalezc adresy i numery telefonow. 



Inne informacje o produktach znajdziesz na nastepujqcych stronach HP: 

• http:/ / www.hp.com 

• http:/ / www.hp.com/ go/ connect/ 

• http:/ / www.hp.com/ go/ storage/ 

• http:/ / www.hp.com/ support/ 

• http://www.docs.hp.com 



Autoryzowany sprzedawca HP 



Nazwe najblizszego sprzedawcy HP znajdziesz: 
• W USA pod numerem 1 -800-345-1 5 1 8. 




8 O podr^czniku 



1 Przed rozpocz^ciem 
Modele HP StorageWorks DAT 

Przewodnik ten opisuje sposob instalacji i uzytkowania nastepujqcych modeli napedow tasmowych 
HP StorageWorks DAT SCSI: 

HP StorageWorks DAT 72 

Szczegolowe dane techniczne produktu znajduiq sie na naszej stronie internetowej ( www.hp.com ), 

Rysunek 1 Przod napedu tasmowego 




1 


Lampka Tasma 


2 


Lampka Czyszczenia 


3 


Przycisk uwalniania 



Ktore z systemow operacyjnych sq obslugiwane? 

Napedy HP StorageWorks DAT SCSI mozna podtqczac do serwerow pracujqcych pod kontrolq 
systemow operacyjnych Windows®, NetWare, UNIX, Tru64, Linux i innych glownych systemow 
operacyjnych. Najnowsze informacje o wersjach obslugiwanych systemow operacyjnych 
znajdziesz w „HP StorageWorks Tape Software Compatibility" (Zgodnosc napedow 
HP StorageWorks) na stronie internetowej ( www.hp.com/qo/connect) . 

Jak podlqczyc naped tasmowy do serwera? 

Nalezy pamietac o nastepujqcych wskazowkach: 

• Aby uzyskac optymalnq wydajnosc napedu, powinien on bye jedynym urzqdzeniem 
na szynie SCSI. 
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• Zawsze terminuj szyne SCSI. 

• Nie podfqczaj napedu do tej samej szyny SCSI co dysk twardy, ani do kontrolera RAID (chyba, 
ze korzystasz z serwera ProLiant z kontrolerem Smart Array 6i RAID). 

Niezbedny jest poprawnie zainstalowany i skonfigurowany kontroler SCSI lub wbudowany 
w serwer sterownik SCSI oraz odpowiedni przewod SCSI. 

Dlaczego wazny jest typ szyny SCSI? 

Typ szyny SCSI okresla predkosc z jakq dane mogq bye przesyfane pomiedzy urzqdzeniami 
znajdujqcymi sie na szynie oraz dfugosc przewodu, ktorego mozna uzyc. Napedy przesyfajq dane 
z predkosciq do 160 MB/s. Aby moc skorzystac z tego poziomu wydajnosci, nalezy podfqczyc 
naped do szyny SCSI o podobnym lub wyzszym transferze. Oznacza to, ze potrzebna jest: 

• Szyna SCSI Ultra160 lub Ultra320. Jezeli naped zostanie podfqezony do szyny SCSI o nizszej 
przepustowosci, prawdopodobnie bedzie nadal dziafac, jednak dane nie bedq tak szybko 
przekazywane. 

• Przewody i terminatory SCSI zatwierdzone dla trybu LVD. Interfejs LVD umozliwia przesyfanie 
danych z maksymalnq wydajnosciq napedu. 



UWAGA: Napedy nie wspolpracujq z urzqdzeniami SCSI High Voltage Differential (HVD). 



Tabela 1 Obsfugiwane szyny SCSI 



Typ szyny SCSI 


Obsiugiwany 


Ultra 160 LVD, Ultra320 LVD 


Tak. Sq to konfiguracje zalecane. 


Ultra2 LVD, Ultra Wide LVD 


Tak. Sq to konfiguracje obsfugiwane, ale wydajnosc moze bye 
ograniczona. 


Ultra wide, single-ended 


Tak. Ale nie jest to zalecana konfiguracja, gdyz ograniczy 
wydajnosc. 


Ultra narrow, single-ended 


Tak. Ale nie jest to zalecana konfiguracja, gdyz powaznie 

ogranicza wydajnosc i wymaga odpowiedniego przewodu 
lub adaptera. 


High Voltage Differential 


Nie. Naped nie bedzie dziafaf i moze nastqpic uszkodzenie 
napedu lub kontrolera. 



ak mozna sprawdzic typ szyny SCSI oraz numer SCSI ID? 

W wielu systemach operacyjnych mozesz zainstalowac i uruchomic HP Library & Tape Tools z pfyty 
HP StorageWorks Tape CD-ROM lub ze strony www.hp.com/support/tapetools . aby sprawdzic 
aktualnq konfiguracje SCSI serwera (patrz takze „Narzedzia diagnostyczne" na stronie 49). Dzieki 
temu mozna otrzymac informacje o szynie SCSI i wykorzystanych SCSI ID. 



0 Przed rozpoczeciem 



Jakie sq wymagania montazowe wewnetrznego napedu tasmowego? 
Wn^ka montazowa 



Do zainstalowania napedu tasmowego HP StorageWorks DAT potrzebna jest jedna, standardowa 
wneka polowkowej wysokosci o wielkosci 5% cala. Wymagania odnosnie zasilania: 

Tabela 2 Wymagania odnosnie zasilania 



Napiecie 


Typowy prqd 


Maksymalny prqd 


5 V 


3,5 A 


4,0 A 


12 V 


0,3 A 


1,7 A 



Elementy montazowe 

W wielu serwerach nie sq potrzebne zadne specjalne tacki ani szyny. Urzqdzenia sq wsuwane do 
obudowy i mocowane srubami. Jednak niektore serwery posiadajq wbudowane tacki oraz szyny. 

Szyny do innych standardowych serwerow sq rowniez dostepne. Wiecej informacji znajduje sie na 
stronie: www.hp.com/qo/connect . 

Niektore serwery korzystajq z niestandardowych szyn, ktore nie sq dolqczane. W takiej sytuacji, 
przed zainstalowaniem napedu, nalezy zamowic je u producenta serwera. 

Korzystanie z HP StorageWorks Tape CD-ROM 

Plyta HP StorageWorks Tape CD-ROM jest glownym zrodlem informacji na temat napedu 
tasmowego i zawiera narzedzia pozwalajqce na uzyskanie najwyzszej wydajnosci urzqdzenia. 

Za pomocq p-fyty HP StorageWorks Tape CD-ROM mozna sprawdzic poprawnosc instalacji 
zgodnie z opisem z tego podrecznika oraz sprawdzic i rozwiqzac problemy zwiqzane 
z wydajnosciq. Umozliwia ona: 

Instalacje produktu, w tym rowniez zapewnia dostep do sterownikow, sprawdzenie instalacji 
oraz informacje na temat wydajnosci i inne narzedzia 

• Informacje na temat urzqdzenia 

• Rejestracje produktu 

• Elektroniczny zakup nosnikow 

• Rozwiqzywane problemow za pomocq HP Library & Tape Tools. 
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1 2 Przed rozpocz^ciem 



2 Sterowniki i oprogramowanie do tworzenia kopii 
zapasowych 

Instalacja sterownikow 
Instalacja w systemie Windows 

Jeden sterownik jest potrzebny do uruchomienia napedu tasmowego HP StorageWorks DAT SCSI. 

hpdat: Ten sterownik tasmowy dziala ze wszystkimi produktami HP DAT. Jest regularnie 
aktualizowany i jest dostepny na plycie HP StorageWorks CD-ROM oraz na stronie internetowej 
wsparcia HP. 



WAZNE: Zalecamy korzystanie pakietu instalacyjnego z p-ryty HP StorageWorks CD-ROM do 
instalacji sterownika PRZED podlqczeniem napedu. 



Uaktualnienia do sterownika mogq sie pojawiac od czasu do czasu na stronie wsparcia HP 
( www.hp.com/support ). Zalecamy instalacje tych uaktualnieh po uzyciu instalatora na plycie CD-ROM. 

Zalecana procedura instalacji, przed podJqczeniem napedu 

1 . Wloz plyte StorageWorks CD 

2. Wybierz odnosnik install drivers (instalacja sterownikow). 

3. Uruchom automatycznego instalatora i wykonuj wskazowki instalatora, aby zainstalowac 
sterownik w systemie. 

Alternatywna procedura instalacji, po podlqczeniu napedu 

Jezeli nie zainstalowales sterownikow, po wlqczeniu serwera i napedu moze pojawic sie kreator 
Znaleziono nowy sprzet. Wykonuj instrukcje pojawiajqce sie na ekranie, aby odnalezc sterownik 
na plycie CD-ROM, lub: 

1. Anuluj kreatora i wloz piyte HP StorageWorks CD-ROM. 

2. Wybierz odnosnik install drivers (instalacja sterownikow) na plycie CD. 

3. Uruchom automatycznego instalatora i wykonuj wskazowki instalatora, aby zainstalowac 
sterownik w systemie. 

4. Po wykonaniu instalacji, naped tasmowy bedzie gotowy do pracy. 
Instalacja w systemie UNIX 

Zalecane programy do tworzenia kopii zapasowych korzystajq ze standardowych sterownikow 
wbudowanych w system operacyjny. Aby uaktualnic sterowniki zalecamy zainsta Iowa nie wszystkich 
najnowszych poprawek dla systemu operacyjnego lub skonfigurowanie plikow sterownikow tak, jak 
opisano to w przewodniku UNIX Configuration Guide (Przewodnik konfiguracji UNIX) znajdujqcym 
sie na plycie CD-ROM. 
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alacja na platformie IA64 

Jezeli instalujesz naped na platformie IA64, zajrzyj na strone www.hp.com/ go/ connect po 
najswiezsze informacje na temat dostepnosci uaktualnieh do oprogramowania i sterownikow. 

ktualnianie oprogramowania to tworzenia kopii zapasowych 

Wazne jest, aby sprawdzic na stronie internetowej www.hp.com/ go/ connect wszystkie informacje 
na temat zgodnosci oprogramowania i zainstalowac zalecane uaktualnienia. 

Do uzytkowania napedu niezbedne jest odpowiednie oprogramowanie dostosowane do 
konfiguracji systemu. W przypadku podfqczeh bezposrednich, gdzie naped tasmowy jest 
podfqczony do wolnostojqcego serwera, mozna wykorzystywac oprogramowanie zaprojektowane 
dla srodowisk opartych o pojedyncze serwery. W srodowiskach sieciowych konieczne bedzie 
oprogramowanie odpowiednie dla systemow stosowanych w przedsiebiorstwach - firmy HP, 
Veritas, Legato, Yosemite oraz Computer Associates dostarczajq odpowiednie produkty. Dalsze 
szczegofy dotyczqce tych i innych produktow znajdujq sie na naszej stronie internetowej 
dotyczqcej pofqczeh. 

1 . Przejdz na naszq strone internetowq: www.hp.com/ go/ connect i wybierz tape backup (napedy 
tasmowe do kopii zapasowych). 

2. Wybierz software compatibility (zgodnosc oprogramowania). 

3. Wybierz w tabeli posiadanq kombinacje systemu operacyjnego i modelu napedu tasmowego. 
Pojawi sie lista obsfugiwanych programow do tworzenia kopii zapasowych. Jednoczesnie 
mozna uzyskac informacje, czy posiadany system jest zgodny z HP One-Button Disaster 
Recovery, HP OBDR. (Wszystkie napedy HP StorageWorks DAT obsfugujq HP OBDR, jednak 
korzystac z tej funkcji mozna tylko wtedy, gdy obsfuguje jq takze system operacyjny 

i oprogramowanie do tworzenia kopii zapasowych. Patrz „Korzystanie z HP OBDR" 
na stronie 45.) 

4. Upewnij sie, ze posiadasz program obsfugujqcy napedy tasmowe HP StorageWorks DAT 
i pobierz wymagane uaktualnienia oraz poprawki. 



Sterowniki i oprogramowanie do tworzenia kopii zapasowych 



3 Instalowanie wewn^trznego nap^du tasmowego DAT 

Jezeli instalujesz zewnetrzny naped tasmowy DAT, zajrzyj do Rozdzialu 4. 
Jezeli instalujesz wyjmowalny naped tasmowy DAT, zajrzyj do Rozdzialu 5. 

Sprawdzenie ustawienia SCSI ID 

Naped HP StorageWorks DAT jest domyslnie dostarczany ze SCSI ID ustawionym na 3. Kazde 
urzqdzenie na szynie SCSI musi posiadac niepowtarzalny numer ID. Naped moze miec 
przydzielony jakikolwiek wolny ID z zakresu od 0 do 15. Nie nalezy ustawiac SCSI ID 7, gdyz jest 
ono zarezerwowane dla kontrolera SCSI. SCSI ID 0 jest zazwyczaj przydzielane startowemu 
dyskowi twardemu i nie powinno bye wykorzystywane, chyba ze naped tasmowy znajduje sie na 
osobnej szynie SCSI. 



A OSTRZEZENIE: Elektrycznosc statyczna moze uszkodzic podzespoly elektroniczne. Zawsze, gdy 
jest to mozliwe, nos opaske antystatycznq w czasie instalacji napedu. Jezeli nie jest to mozliwe, 
dotknij metalowej czesci serwera (np. tylu obudowy), aby wyrownac ladunek elektrostatyczny, 
zanim wyjmiesz naped z jego opakowania 



Rysunek 2 Sprawdzanie SCSI ID 
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1. Ustal, czy konieczna jest zmiana SCSI ID z domyslnej wartosci 3. 

W wielu systemach operacyjnych mozesz zainstalowac i uruchomic HP Library & Tape Tools 
z pfyty HP StorageWorks Tape CD-ROM, aby sprawdzic aktualnq konfiguracje SCSI (patrz 
strona 49). Dzieki temu mozna otrzymac informacje o szynie SCSI i wykorzystanych SCSI ID. 

Przewodnik UNIX Configuration Guide znajdujqcy sie na pfycie HP StorageWorks Tape 
CD-ROM zawiera takze instrukcje pozwalajqce okreslic SCSI ID istniejqcych napedow. 

2. Zmieh ustawienie ID napedu SCSI, jezeli to konieczne. 

SCSI ID jest ustawiane przy uzyciu zworek na zestawie pinow z tyfu napedu, jak to pokazano 
na rysunku 3. Za pomocq pesety lub mafych szczypczykow ustaw zworki tak, aby utworzyfy 
wzor odpowiadajqcy ID, ktory chcesz uzyskac. Nie zdejmuj zworki TP. Powinna bye zawsze 
zafozona. 



[|f UWAGA: Zapasowe zworki pozostanq podfqezone do napedu. Naped jest dostarczany 
z wlqczona kompresjq. Mozna jq wylqczyc przez zdjecie zworki kompresji, jednak nie jest to 
zalecane. Dodatkowe informacje znajdziesz w elektronicznym przewodniku UNIX Configuration 
Guide na pfycie HP StorageWorks Tape CD-ROM. 



Przygotowanie wn§ki montazowej 



A OSTRZEZENIE: Podczas instalacji serwer powinien bye odtqezony od zasilania, gdyz w przeciwnym 
wypadku zagraza to zdrowiu. Moze takze spowodowac uszkodzenie serwera lub napedu. 



1. Zbierz niezbedne narzedzia i materiafy: 

• Srubokret Phillips 

• Pfaski srubokret (jezeli serwer posiada takie sruby) 

• Srubokret Torx (jezeli serwer posiada sruby Torx) 

• Instrukcje obsfugi serwera (jako materiafy pomocnicze przy instalacji) 

2. Wyfqcz system operacyjny w normalny sposob, wyfqcz komputer i wszystkie podfqezone 
peryferia. 

3. Zdejmij obudowe serwera i przedni panel tak, jak opisano w dokumentacji serwera. 

Poniewaz pracujesz we wnetrzu serwera, konieczne okazac sie moze odfqczenie innych 
przewodow sygnafowych oraz kabli zasilajqcych od innych urzqdzeh, aby umozliwic 
instalacje. W takiej sytuacji nalezy zanotowac sobie ich ufozenie i podfqezenia, aby moc je 
podfqczyc z powrotem. 



16 Instalowanie wewn^trznego napedu tasmowego DAT 



Rysunek 3 Zdejmowanie pokrywy z typowego serwera ProLiant 




Rysunek 4 Zdejmowanie pokrywy z typowego serwera AlphaServer 




4. Wyjmij zaslepke z wolnej, polowkowej wneki 5% cala serwera, zgodnie z opisem w jego 
instrukcji. Ewentualne sruby nalezy zachowac do uzycia w punkcie „Mocowanie napedu" 
na stronie 23. 

5. Mozesz teraz zainstalowac naped. 
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Instalacja elementow montazowych 

Jezeli serwer wymaga specjalnych szyn albo innych elementow do instalacji napedu tasmowego, 
zamontuj je teraz na napedzie. Jezeli serwer nie wymaga specjalnych elementow montazowych, 
przejdz do „lnstalacja napedu i podlqczenie przewodu zasilajqcego" na stronie 21 .. 



A OSTRZEZENIE: Elektrycznosc statyczna moze uszkodzic podzespoly elektroniczne. Zawsze, gdy 
jest to mozliwe, nos opaske antystatycznq. Jezeli nie masz takiej mozliwosci, po odlqczeniu 
zasilania i zdjeciu obudowy dotknij metalowej czesci komputera. Podobnie dotknij metalowej 
czesci napedu, przed jego instalacjq. 



Serwery HP ProLiant 



UWAGA: Jezeli elementy montazowe sq dostarczone z napedem, mogq roznic sie od tych 
pokazanych na rysunkach. 



Rozne modele serwerow wymagajq roznych metod montazu. Serwer moze posiadac wbudowany 
mechanizm blokujqcy, ktory mocuje naped w miejscu. Patrz „Mocowanie napedu" na stronie 23. 

Prosimy o sprawdzenie w dokumentacji serwera HP ProLiant wlasciwej metody montazu. Tarn 
rowniez znajduje sie informacja o tym, czy elementy montazowe zostaly dolqczone do serwera. 
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Szyny montazowe 

Niektore serwery HP ProLiant, takie jak ML530 i ML570, wymagajq szyn. Szyny mogq bye 
plastikowe lub metalowe i sq przymocowane do zaslepki wneki serwera. 

1. Odpowiednie szyny mocuje sie za pomocq zwyklego srubokreta Phillips. Nalezy korzystac ze 
srub M3 dolqczonych do napedu, jak na Rysunku 5. 

Korzystaj tylko z dostarczonych srub M3. Szyny mogq bye mocowane do zaslepek srubami 
o innym gwincie/rozmiarze. Nie nalezy z nich korzystac. W razie wqtpliwosci zajrzyj do 
dokumentacji posiadanego serwera HP ProLiant. 

Rysunek 5 Mocowanie szyn montazowych 




Nap^dy tasmowe HP StorageWorks DAT Podr^cznik uzytkownika 1 9 



Sruby mocujqce 

Inne serwery HP ProLiant, takie jak ML350 i ML370, wymagajq jedynie uzycia odpowiednich srub 
pozycjonujqcych i nie wymagajq szyn. 

1. Odpowiednie sruby przykreca sie za pomocq srubokreta Torx. Mozliwe, ze konieczne okaze 
sie osobne zakupienie srub M3. Ustaw sruby tak, jak na Rysunku 6. 

Rysunek 6 Przykrecanie srub montazowych 




1 


Sruby montazowe M3 


2 


Sruby montazowe M3 z odstepem 



• HP ProLiant ML350: Uzyj srub montazowych M3. Posiadajq one grubszq giowke, niz 
standardowe sruby M3. 

• HP ProLiant ML370: Uzyj dystansowych srub mocujqcych M3. Posiadajq one grubszq czesc 
zapewniajqcq odstep i grubszq giowke, niz standardowe sruby M3. 

Inne serwery 

1. Przymocuj odpowiednie elementy montazowe. Dodatkowe instrukcje znajdziesz 
w dokumentacji producenta. 

• Jezeli instalujesz naped w serwerze, ktory wymaga tacki montazowej, umiesc naped w tacce. 

• Jezeli instalujesz naped w komputerze, ktory wymaga szyn montazowych, przymocuj szyny do 
napedu. 

• Niektore serwery sq wyposazone w szyny zamocowane zatrzaskami na zaslepkach. Mozna 
je zdjqc i zamontowac na napedzie. 
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Instalacja napedu i podlqczenie przewodu zasilajqcego 

1. Wsuh naped do otwartej wneki dopasowujqc tacke a I bo szyny do otworow we wnece tak, 
jak pokazano na Rysunku 7. 

Rysunek 7 Instalowanie napedu tasmowego 




Jezeli Twoj serwer nie wymaga zadnych elementow montazowych, ustaw naped tak, aby 
otwory w obudowie byly ustawione zgodnie z otworami na boku napedu. 

Nie mocuj jeszcze napedu, gdyz moze sie zdarzyc, ze konieczne bedzie jego przesuniecie 
podczas instalacji przewodow. 

Podlqczanie przewodow zasilania i SCSI 

W celu umozliwienia pracy z maksymalnq wydajnosciq, konieczne jest podlqczenie do zalecanej 
szyny SCSI i uzycie odpowiedniego przewodu SCSI, patrz „Dlaczego wazny jest typ szyny SCSI?" 
na stronie 1 0. 

1. Sprawdz dokumentacje serwera lub kontrolera SCSI, by upewnic sie, ze szyna i przewody SCSI 
obslugujq predkosc do Ultra 160. Zalecamy podlqczenie do kontrolera SCSI zalqczonej do 
napedu tasmowego tasmy SCSI. 

2. Podlqcz niewykorzystany przewod zasilajqcy z zasilacza serwera do zlqcza w napedzie, jak 

na Rysunku 8. 

3. Podlqcz wolne zlqcze na szynie wbudowanego kontrolera SCSI lub tasmie kontrolera SCSI do 
gniazda napedu tasmowego tak, jak pokazano na Rysunku 8. 
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4. Jezeli naped jest ostatnim urzqdzeniem w laricuchu SCSI, musi zostac zaterminowa 
Rysunek 8 Podlqczanie przewodow zasilania i SCSI 




1 i 7 


zaterminowany przewod SCSI 


2 i 4 


przewod zasilania 


3 


naped tasmowy 


5 


zasilacz serwera 


6 


Kontroler SCSI 
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Gdzie powinien znajdowac sie terminator SCSI? 

Terminacja musi znajdowac sie na dwoch i TYLKO dwoch pozycjach na szynie SCSI - na jej poczqtku 
i na koncu. Terminacja jest zwykle standardowo wlqczona w kontrolerze SCSI. Dodatkowo wiekszosc 
wewnetrznych przewodow SCSI posiada zamontowany terminator. Jest to zwykle maly, prostokqtny blok 
plastiku podiqczony na kohcu przewodu z napisem „ SCS I Terminator". 

Dlatego tez, przy zalozeniu, ze kontroler SCSI jest pierwszym urzqdzeniem na szynie, nalezy sprawdzic, 
czy drugi terminator znajduje sie za ostatnim urzqdzeniem tak, jak pokazano to na rysunku 9, punkt 2. 

Mocowanie nap^du 



[Sf UWAGA: Zatrzaski serwera i wyglqd z boku mogq roznic sie od tych pokazanych na rysunku. 
Informacje na ten temat znajdziesz w dokumentacji serwera. 



Uzyto elementow montazowych (HP ProLiant) 

Upewnij sie, ze zostaly uzyte odpowiednie szyny montazowe lub sruby pozycjonujqce, zgodnie 
z opisem w „lnstalacja elementow montazowych" na stronie 18. Serwer moze posiadac 
wbudowany mechanizm blokujqcy, ktory mocuje naped w miejscu. 

1. Nacisnij dzwignie zatrzasku do dolu, aby zablokowac naped w serwerze tak, jak na Rysunku 9. 
Rysunek 9 Mocowanie napedu z elementami montazowymi 




1 


plastikowa szyna 


2 


dzwignia serwera 



2. Nalezy sprawdzic, czy zostaly zamontowane zaslepki w niewykorzystanych wnekach i zostala 
zalozona obudowa serwera. 
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Nie uzyto elementow montazowych 

1. Nalezy korzystac ze srub M3 dolqczonych do napedu. Ustaw otworki w obudowie rowno 
z otworami na bokach napedu i do dokrecenia srub M3 uzyj zwyklego srubokreta Phillips, jak 
pokazano na Rysunku 10. 

Rysunek 10 Mocowanie napedu bez elementow montazowych 




1 Sruby M3, dostarczone z nap^dem 



2. Nalezy sprawdzic, czy zostaly zamontowane zaslepki w niewykorzystanych wnekach i zostala 
zalozona obudowa serwera. 
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4 Instalowanie zewn^trznego nap^du tasmowego DAT 

Jezeli instalujesz wewnetrzny naped tasmowy DAT, zajrzyj do Rozdzialu 3. 
Jezeli instalujesz wyjmowalny naped tasmowy DAT, zajrzyj do Rozdzialu 5. 

Sprawdzenie ustawienia SCSI ID 

Naped HP StorageWorks DAT jest domyslnie dostarczany ze SCSI ID ustawionym na 3. Kazde 
urzqdzenie na szynie SCSI musi posiadac niepowtarzalny numer ID. Naped moze miec 
przydzielony jakikolwiek wolny ID z zakresu od 0 do 15. Nie nalezy ustawiac SCSI ID 7, gdyz jest 
ono zarezerwowane dla kontrolera SCSI. SCSI ID 0 jest zazwyczaj przydzielane startowemu 
dyskowi twardemu i nie powinno bye wykorzystywane, chyba ze naped tasmowy znajduje sie na 
osobnej szynie SCSI. 



A OSTRZEZENIE: Elektrycznosc statyczna moze uszkodzic podzespoly elektroniczne. Zawsze, gdy 
jest to mozliwe, nos opaske antystatycznq w czasie instalacji napedu. Jezeli nie jest to mozliwe, 
dotknij metalowej czesci serwera (np. tylu obudowy), aby wyrownac ladunek elektrostatyczny, 
zanim wyjmiesz naped z jego opakowania 



Rysunek 1 1 Ustawianie SCSI ID 




1. Ustal, czy konieczna jest zmiana SCSI ID z domyslnej wartosci 3. 
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W wielu systemach operacyjnych mozesz zainstalowac i uruchomic HP Library & Tape Tools 
z plyty HP StorageWorks Tape CD-ROM, aby sprawdzic aktualnq konfiguracje SCSI (patrz 
strona 49). Dzieki temu mozna otrzymac informacje o szynie SCSI i wykorzystanych SCSI ID. 

Przewodnik UNIX Configuration Guide znajdujqcy sie na plycie HP StorageWorks Tape 
CD-ROM zawiera takze instrukcje pozwalajqce okreslic SCSI ID istniejqcych napedow. 

2. Zmieh ustawienie ID napedu SCSI, jezeli to konieczne. 

Uzyj w tym celu malego srubokreta lub dlugopisu. Naciskaj nim przyciski zmiany ID z tylu 
napedu, az pokaze sie zqdana wartosc (spojrz na Rysunek 12). Nie uzywaj olowka, gdyz 
czqstki grafitu mogq zanieczyscic naped. 



UWAGA: Ustawienie SCSI ID jest sprawdzane tylko w czasie uruchamiania komputera. 
Aby zmienic to ustawienie, wylqcz komputer i naped, zmieh SCSI ID, potem wlqcz naped, 
a nastepnie komputer. 



Podlqczanie przewodu SCSI 

Do podlqczania napedu tasmowego HP StorageWorks DAT do gniazda na szynie SCSI LVD sluzy 
dolqczony przewod wide SCSI typu VHD-do-HD oraz terminator LVD. Jezeli serwer posiada port 
SCSI typu HD, konieczny jest zakup i instalacja adaptera VHD-do-HD lub uzycie przewodu 
HD-do-HD, zamiast dostarczonego przewodu. Lista zalecanych produktow znajduje sie na stronie 
pod adresem: www.hp.com/go/connect . 



A OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze komputer i urzqdzenie sq wylqczone w czasie podlqczania 
przewodu SCSI. W przeciwnym wypadku moze nastqpic uszkodzenie napedu lub komputera. 



1. Upewnij sie, ze podlqczasz naped do zalecanego typu szyny SCSI. Patrz „Dlaczego wazny jest 
typ szyny SCSI?" na stronie 10. Nie nalezy podlqczac napedu do kontrolera macierzy RAID. 
Zalecamy instalacje napedu HP StorageWorks DAT na dedykowanej szynie SCSI, co pozwala 
na osiqgniecie najwiekszej wydajnosci. Jezeli nie jest to mozliwe, nie nalezy podlqczac napedu 
na tej samej szynie co dysk twardy. 

2. Wylqcz system operacyjny w normalny sposob, wylqcz komputer i wszystkie podlqczone 
peryferia. 
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1 Terminator LVD SCSI 



4. Podlqcz zlqcze VHD na przewodzie SCSI do jednego ze zlqcz SCSI na tylnym panelu napedu 
tasmowego i zabezpiecz przez dokrecenie smb. 

5. Podlqcz terminator LVD do drugiego zlqcza SCSI i przykrec go srubami. 
Dlaczego nap^d tasmowy wymaga zamontowania terminatora? 

Terminatory sq niezwykle wazne, gdyz zapewniajq wlasciwe napiecia na szynie SCSI a takze 
zapobiegajq interferencji przesylanych danych z niechcianymi odbiciami sygnalow. Zasadq jest: 

Oba fizyczne kohce szyny i tylko kohce muszq bye zaterminowane. 

Zazwyczaj kontroler znajduje sie na jednym z koncow szyny SCSI i to on zapewnia terminacje. Nalezy 
sie upewnic, czy drugi z koncow szyny jest zaterminowany. Jezeli naped tasmowy znajduje sie na 
koncu szyny SCSI, terminator musi bye przylqczony do napedu tasmowego. 

Jezeli chcesz podlqczyc dodatkowe urzqdzenia SCSI za napedem, niezbedne jest odlqczenie 
terminatora, podlqczenie kolejnego urzqdzenia i przytqezenie terminatora do ostatniego urzqdzenia 
w lancuchu. Upewnij sie, ze terminator jest przylqczony do ostatniego urzqdzenia w tancuchu. 

Zawsze korzystaj z terminatora LVD (dotqezonego do napedu) lub terminatora wielomodowego. 
Wiecej na temat przewodow SCSI i terminacji znajdziesz w rozdziale „Konfiguracja SCSI" na 
stronie 57. 
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Podlqczanie przewodu zasilania 

Zewnetrzny naped HP StorageWorks DAT moze bye zasilany napieciem w zakresie 100-240 V 
(0,7 A, 50-60 Hz). Nie jest wymagane osobne ustawianie. Podlqczenie zasilania odbywa sie 
nastepujqco: 

1. Naped powinien bye wylqczony (O do dolu). Wylqcznik znajduje sie z tylu urzqdzenia. 

2. Podlqcz uwaznie przewod zasilania do gniazda z tylu napedu. 

3. Drugi koniec przewodu zasilajqcego podlqcz do sciennego gniazdka sieciowego. 

Rysunek 13 Podlqczanie przewodu zasilania 
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przelqcznik zasilania 


2 


przewod zasilania 
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5 Instalowanie wyjmowanego napedu tasmowego DAT 

Jezeli instalujesz wewnetrzny naped tasmowy DAT, zajrzyj do Rozdzialu 3. 
Jezeli instalujesz zewnetrzny naped tasmowy DAT, zajrzyj do Rozdzialu 4. 

Jakich systemow do montazu w stojaku mozna uzyc? 

Wyjmowalne napedy tasmowe HP StorageWorks DAT uzywane sq wraz z systemem 

HP Tape Array 5300, w ktorym mozna uzywac zarowno napedow pelnej wysokosci, jak 

i polowkowych. Mozna tu zainstalowac do czterech napedow tasmowych HP StorageWorks DAT. 

Macierz tasmowa zaprojektowana jest do montazu w stojakach HP, IBM i innych zgodnych 

stojakach 19". Musi bye prawidlowo zainstalowana i skonfigurowana. Szczegolowe informacje 

znajdujq sie w dokumentacji macierzy. 

Wymagania dotyczqee obiegu powietrza 

Macierz HP Tape Array 5300 zapewnia odpowiednie chlodzenie maksymalnie czterem napedom 
polowkowym lub dwom napedom pelno wymiarowym. Dopoki macierz tasmowa jest w calkowicie 
wypelniona, zapewni ona wystarczajqey obieg powietrza dla napedow tasmowych 
HP StorageWorks DAT. Konieczna jest instalacja dolqczonych zaslepek we wszystkich 
nieuzywanych wnekach macierzy. Zapewni to wymagany obieg powietrza dla napedow. Zajrzyj 
do dokumentacji macierzy, aby sprawdzic jak zainstalowac zaslepki. 

Nalezy takze upewnic sie, ze macierz ma zapewnionq wlasciwq wentylacje z przodu i z tylu. 

Jak podlqczyc naped tasmowy do serwera? 

Nalezy korzystac z ponizszych wskazowek: 

• Aby uzyskac optymalnq wydajnosc napedu, powinien on bye jedynym urzqdzeniem na szynie 
SCSI. 

• Jezeli Iqczysz urzqdzenia w lahcuch, upewnij sie, ze wszystkie sq tego samego typu, kazde 

z urzqdzeh na szynie SCSI ma inny numer SCSI ID i jest odpowiednio zaterminowane. Nie Iqcz 
w lahcuch wiecej niz dwoch urzqdzeh na tej samej szynie SCSI (na przyklad dwoch napedow 
LVD Wide Ultra). 

• Zawsze terminuj szyne SCSI. 

• Nie nalezy podlqczac napedu do szyny SCSI na ktorej pracuje dysk twardy, ani do kontrolera 
macierzy RAID. 

Napedy tasmowe sq podlqczane do serwera poprzez zlqcza SCSI typu high density LVD/SE 
znajdujqce siq na tyle macierzy. Do podlqczenia napedow do macierzy nie sq potrzebne 
dodatkowe przewody. Jednakze potrzebne sq odpowiednie przewody oraz terminatory do 
polqczenia macierzy tasmowej z komputerem. 



[§f UWAGA: Wyjmowane napedy HP StorageWorks DAT nie majq wlqczonej aktywnej terminacji 
i musi bye ona zapewniona przez komputer. 
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Instalacja napedu 



Wyjmowalne napedy HP StorageWorks DAT zostaly zaprojektowane do instalowania w macierzy 
montowanej w stojaku HP Tape Array 5300. Zajrzyj do dokumentacji dostarczonej z macierzq po 
informacje na temat instalacji macierzy tasmowej. 

1. Przed zainstalowaniem napedu upewnij sie, ze dzwignia wyjmowania jest w pelni otwarta 
(wyciqgnieta). 

Rysunek 14 Dzwignia wyjmowania na napedzie jest w pelni otwarta 




1 


dzwignia wyjmowania, 




otwarta 



A OSTRZEZENIE: Podczas przenoszenia trzymaj naped za boki ramy nosnej. Aby uniknqc 

uszkodzenia, nie trzymaj napedu za glownq czesc. Nie naciskaj i nie ciqgnij za przedni 
panel napedu. 



2, Wsuh naped do jednej z otwartych wnek, upewniwszy sie, ze szyny prowadzqce po obu 
stronach napedu sq dopasowane do otworow w sciance dzielqcej. Ostroznie, ale mocno 
docisnij naped tak, aby tylne zlqcza byly pewnie polqczone. Dzwignia wyjmowania zamknie 
sie odrobine. 



df UWAGA: Prawidlowe ustawienie napedow tasmowych w macierzy jest niezbedne do 

zapewnienia bezpiecznego polqczenia miedzy interfejsem napedu a interfejsem macierzy. 
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3. Nacisnij dzwignie, aby zakoriczyc wkladanie napedu i zabezpieczyc go. 
Rysunek 15 Montowanie napedu 




4. Jezeli sq puste wneki, zaloz zaslepki. Jest to niezwykle wazne, aby zapewnic wlasciwy obieg 
powietrza. Przeoczenie tego moze wplynqc na wydajnosc napedu. 

Ustawienie SCSI ID napedu 

Ustawianie SCSI ID odbywa sie przy uzyciu odpowiedniego przelqcznika znajdujqcego sie na tyle 
macierzy. Liczba przelqcznikow zalezy od liczby miejsc na napedy w macierzy. 

Kazde urzqdzenie na szynie SCSI musi posiadac wlasny ID. 

• W przypadku serwerow HP ProLiant, do ktorych naped tasmowy jest podlqczany poprzez 
wbudowanq szyne SCSI, zalecamy ustawienie SCSI ID miedzy 1 a 6. 

* W przypadku wszystkich innych serwerow oraz w przypadku wykorzystania osobnego 
kontrolera, naped moze miec przydzielony dowolny niezaj$ty ID z zakresu od 0 do 15. Nie 
nalezy ustawiac SCSI ID 7, gdyz jest ono zarezerwowane dla kontrolera SCSI. SCSI ID 0 jest 
zazwyczaj przydzielane startowemu dyskowi twardemu i nie powinno bye wykorzystywane, 
chyba ze naped tasmowy znajduje sie na osobnej szynie SCSI. 

Zazwyczaj macierz tasmowa HP moze zawierac do czterech napedow tasmowych, z ktorych 
kazdy jest podlqczony do innego serwera. W tej konfiguracji SCSI ID kazdego z napedow nie 
moze bye w konflikcie z innym, jako ze kazdy z nich jest zainstalowany na osobnej szynie SCSI. 

Jednak jezeli Iqczysz napedy w lahcuch upewnij sie, ze urzqdzenia sq tego samego typu SCSI 
a takze, ze kazde urzqdzenie na danej szynie SCSI posiada niepowtarzalny SCSI ID. Nie Iqcz 
w lahcuch wiecej niz dwoch urzqdzeh na tej samej szynie SCSI i upewnij sie, ze ostatnie 
urzqdzenie jest zaterminowane. 
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1. Ustal SCSI ID, ktorego chcesz uzyc. 

W wielu systemach operacyjnych mozesz zainstalowac HP Library & Tape Tools z p-fyty 
HP StorageWorks Tape CD-ROM i uruchomic „ Install Check", aby sprawdzic aktualnq 
konfiguracje SCSI komputera (patrz „Narzedzia diagnostyczne" na stronie 49). Dzieki temu 
mozna otrzymac informacje o szynie SCSI i wykorzystanych SCSI ID. Przewodnik UNIX 
Configuration Guide znajdujqcy sie na plycie HP StorageWorks Tape CD-ROM zawiera takze 
instrukcje powalajqce okreslic SCSI ID istniejqcych napedow. 

2. Ustaw odpowiedni przelqcznik. Rysunek 5 pokazuje przelqcznik adresu na tylnym panelu 
HP Tape Array 5300. 

Rysunek 16 Przelqcznik adresow SCSI na macierzy tasmowej 




3. Macierz HP Tape Array 5300 posiada cztery przelqczniki SCSI ID, co umozliwia instalacje 
czterech napedow polowkowych. 

4. Sprawdz, czy odpowiedni terminator SCSI zostal podlqczony do wolnego zlqcza SCSI-OUT 
z tylu macierzy. 

5. Ustal, czy konieczna jest zmiana SCSI ID z domyslnej wartosci 3. 

aczego nap^d tasmowy wymaga zamontowania terminatora? 

Terminatory sq niezwykle wazne, gdyz zapewniajq wlasciwe napiecia na szynie SCSI a takze 
zapobiegajq interferencji przesylanych danych z niechcianymi odbiciami sygnatow. Zasadq jest: 

Oba fizyczne kohce szyny i tylko kohce muszq bye zaterminowane. 

Zazwyczaj kontroler znajduje sie na jednym z koncow szyny SCSI i to on zapewnia terminacje. Nalezy 
sie upewnic, czy drugi z koncow szyny jest zaterminowany. Podtqcz terminator do odpowiedniego 
gniazda SCSI-OUT w macierzy tasmowej. 
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Wymicma napedu 

Napedy wyjmowalne HP StorageWorks DAT mogq bye wyjmowane i wymieniane bez wylqczania 
macierzy. Jednak trzeba pamietac o nastepujqeych zasadach: 

• Jezeli wszystkie napedy w macierzy bedq podlqczone i zasilane podczas wlqczania systemu, 
komputer bedzie wiedzial o tych napedach. Mozesz wtedy wyjqc dowolny z tych napedow 

i wymienic na inny, jezeli szyna nie jest zajeta przesylaniem danych. 

• Nie wyjmuj ani nie dodawaj napedow, jezeli na danej szynie sq wlqczone i pracujq inne 
napedy, na przyklad zapisujq lub odczytujq dane. Poczekaj, az ustanie wszelki ruch na szynie. 

• Jezeli naped dodano do pustej wneki lub wlqczono po uruchomieniu systemu, zostanie on 
rozpoznany dopiero po ponownym uruchomieniu systemu (reset). 

• Numery SCSI ID sq ustawiane przez macierz, a nie przez same napedy, tak wiec po wymianie 
napedu, numer ten pozostanie taki sam. 

1. Wyciqgnij dzwignie wyjmowania napedu, ktory chcesz wymienic, do pozyeji otwartej. 
Rysunek 17 Otwarta dzwignia wyjmowania napedu 
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2. Uzywajqc dzwigni, wyjmij ostroznie, ale pewnie naped z wneki. 
Rysunek 18 Wyjmowanie napedu 




3. Wlozenie napedu odbywa sie wedlug procedury „lnstalacja napedu" na stronie 30. 
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6 Sprawdzenie instalacji 



Po zainstalowaniu napedu i sprawdz poprawnosc instalacji sterownikow oraz poprawnosc wersji 
programu do tworzenia kopii zapasowych oraz sprawdz poprawnosc dzialania napedu, zanim 
zaczniesz tworzyc kopie zapasowe cennych danych. 

1. Wlqcz naped i serwer. 

2. Przy kazdym wlqczeniu zasilania naped wykona sprzetowy autotest, co trwa okolo 5 sekund. 
Pod koniec autotestu powinny zgasnqc obie lampki. Wiecej na temat lampek na przednim 
panelu znajdziesz w rozdziale „Panel przedni" na stronie 37. 

* Instalacja sterownikow (Windows) 

Mozesz pobrac najnowsze sterowniki z Internetu przed instalacjq, lub zainstalowac sterowniki 
z p-fyty HP StorageWorks Tape CD-ROM, patrz Jnstalacja sterownikow" na stronie 13. Gdy 
uruchomi sie kreator Znaleziono nowy sprzet, postepuj zgodnie ze wskazowkami na ekranie, 
aby zainstalowac pobrane sterowniki lub znajdujqce sie na plycie HP StorageWorks Tape 
CD-ROM. 

* Instalacja sterownikow (Unix) 

Aby uaktualnic sterowniki zalecamy zainstalowanie wszystkich najnowszych poprawek dla 
systemu operacyjnego lub skonfigurowanie plikow sterownikow tak, jak opisano to w 
przewodniku UNIX Configuration Guide (Przewodnik konfiguracji UNIX) znajdujqcym sie na 
plycie CD-ROM. 

3. Sprawdz, czy instalacja zakohczyla sie sukcesem. 

W wiekszosci systemow operacyjnych mozna uruchomic oprogramowanie HP Library & Tape 
Tools z p-ryty HP StorageWorks CD-ROM. W rozdziale „Narzedzia diagnostyczne i wydajnosc" 
na stronie 49 znajdziesz dodatkowe informacje na temat HP Library & Tape Tools, bezplatnego 
narzedzia HP do diagnostyki i rozwiqzywania problemow. 

Jezeli natrafisz na problem podczas procedury sprawdzenia poprawnosci instalacji, przejdz do 
rozdzialu „Rozwiqzywanie problemow" na stronie 51, gdzie znajduje sie opis diagnozowania 
i rozwiqzywania problemow. 

4. Teraz mozna juz wykonac probnq kopie zapasowq i odzyskanie danych, aby sprawdzic czy 
naped moze zapisywac dane na kasetce. Skorzystaj z czystej kasetki. Mozna uzyc 
oprogramowania Windows Backup oraz wbudowanych aplikacji systemow Unix do tworzenia 
kopii zapasowych, ale nie zapewniajq one obslugi wszystkich zaawansowanych funkcji napedu 
tasmowego. Zalecamy uaktualnienie oprogramowania przed wykonaniem tego testu. Na 
stronie internetowej www.hp.com/go/connect sprawdzisz zgodnosc oprogramowania i 
znajdziesz zalecane uaktualnienia. 
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7 Korzystanie z nap^du tasmowego 
Panel przedni 

Rysunek 19 Panel przedni, naped zewnetrzny 




1 


drzwiczki kasetki 


2 


przycisk uwalniania 


3 


lampka czyszczenia 


4 


lampka tasmy 


5 


lampka zasilania (tylko nap^dy 
zewn^trzne) 
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Znajdujq sie tu dwie lampki: Tasmy i Czyszczenia. Znaczenie roznych ukladow lampek jest 
nastepujqce: 





Lampka 
Tasma 


Lampka 
Czyszczenia 


Opis 








swieci 


nie swieci 


Zatadowana kasetka; naped jest gotowy. 


■ 






miga wolno 


nie swieci 


Kasetka jest ladowana, uwalniana, lub trwa 
autotest. 


nn 






miga 
szybko 


nie swieci 


Zaladowana kasetka; naped pracuje. 


kazdy 






nip ^wipri 

1 1 1 V* O VV 1 \_ 1 

albo miga 


swieci 


Wvkrvto btad NaDedv HP StoraaeWorks DAT 
przeprowadzajq dokladny test podczas 
uruchomienia. Jezeli powazny blqd spowoduje 
przerwanie autotestu, lampka czyszczenia bedzie 
swieciJa na pomaranczowo. Uruchom HP Library & 
Tape Tools, a by sprobowac ustalic przyczyne 
problemu. 


kazdy 






nie swieci 
albo miga 


miga wolno 


To jest ostrzezenie dotyczqce nosnika. 

1 Poczekaj do zakonczenia aktualnie trwajqcej 
operacji, nastepnie wtoz inny nosnik i powtorz 
operacje. 

2 Jezeli ostrzezenie dotyczqce nosnika nie pojawi 
sie tym razem oznacza to, ze pierwszy nosnik 
zbliza sie do kohca swojej zywotnosci. W miare 
mozliwosci skopiuj z niego dane na nowq kasetke 
i nie korzystaj wiecej ze starego nosnika. 

3 Jezeli ostrzezenie dotyczqce nosnika pojawi sie 
ponownie z innym nosnikiem, glowice wymagajq 
czyszczenia. 

4 Jezeli ostrzezenie dotyczqce nosnika pojawi sie 
po uzyciu kasetki czyszczqcej, kasetka ta jest 
najprawdopodobniej zuzyta i nie nalezy jej 
uzywac. 


■ 






miga wolno 


miga wolno 


Jezeli dwie lampki migajq na przemian, naped 
pracuje w trybie odtworzenia po awarii 
i uruchamia system operacyjny (patrz 
„Uruchamianie z HP OBDR" na stronie 46). 



Korzystanie z napedu tasmowego 



tadowanie i uwalnianie 
tadowanie kasetek 

Rysunek 20 Wkladanie kasetki, naped zewnetrzny 




1 


drzwiczki kasetki 


2 


strzalka pokazuje kierunek 
wsuwania kasetki 



1. Wsuh kasetke do gniazda na przodzie napedu. Podczas ladowania kasetki naped odbierze jq 
i wykona sekwencje ladowania. 

2. Lampka tasmy miga na zielono podczas ladowania kasetki przez naped. Po zaladowaniu 
kasetki lampka ta swieci sie stale na zielono. 
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Uwalnianie kasetek 



A OSTRZEZENIE: Nigdy nie probuj wyjmowac kasetki jesli nie jest calkowicie wysunieta. 

1. Nacisnij przycisk uwalniania na przednim panelu. 
Rysunek 21 Uwalnianie kasetki, naped zewnetrzny 




1 przycisk uwalniania 



2. Naped zakohczy zadanie ktore wykonuje, przewinie tasme do poczqtku i uwolni kasetke. Cala 
operacja zajmuje okolo 25 sekund dla kasetki nie zabezpieczonej przed zapisem i 10 sekund 
dla kasetki zabezpieczonej przed zapisem. 

Wylqczanie zasilania nap^du 

Aby zapewnic niezawodna prace napedu, nie wylqczaj zasilania podczas odczytu, zapisu, 
przeszukiwania, ladowania oraz uwalniania. 
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8 Korzystanie z wtasciwych nosnikow 



W celu uzyskania najlepszej wydajnosci zalecamy korzystanie z markowych nosnikow HP. Mozna je 
zamowic przez Internet pod adresem: 

www. hp.com/ go/ storagemedia . Jezeli nie posiadasz dostepu do Internetu, poszukaj informacji 
o zamawianiu kasetek na dane i kasetek czyszczqcych w przewodniku User's Guide na plycie 
HP StorageWorks Tape CD-ROM. 

Kasetki na dane 

Najwyzszq wydajnosc i pojemnosc uzyskujq kasetki w pelni zgodne z wymogami formatu napedu. 
Standardowo nalezy korzystac z jednej tasmy na kazdy dzieh. Najlepszym rozwiqzaniem jest 
korzystanie z: 

Kasetek HP DAT 72 w napedach DAT 72 

Mimo, iz napedy tasmowe HP StorageWorks DAT sq w pelni zgodne wstecz, starsze formaty tasm 
sq bardziej szorstkie od nowoczesniejszych nosnikow i uzywanie ich moze zmniejszyc zywotnosc 
napedu. Zgodnosc miedzy modelami napedow i formatami kasetek zostala podsumowana 
w ponizszej Tabeli 3. Szare pola prezentujq zalecane nosniki dla danego napedu. Pojemnosc 
zaklada kompresje o wspokzynniku 2:1 . 

Tabela 3 Zgodnosc kasetek na dane 





DDS-2 

1 20 metrow 


DDS-3 

1 25 metrow 


DDS-4 

1 50 metrow 


DAT 72 

1 70 metrow 


HP StorageWorks DAT 72 


nie 

obslugiwane 


odczyt/ zapis 


odczyt/zapis 


72 GB* 
C8010A 


* Pojemnosc przy zalozeniu kompresji o wspokzynniku 2:1 . 



[§f UWAGA: Kasetki DDS-1 nie sq obslugiwane w zadnym z napedow HP StorageWorks DAT. 
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Zabezpieczanie kasetek przed zapisem 

Jezeli chcesz zabezpieczyc dane na kasetce przed zmianq lub skasowaniem, mozesz 
zabezpieczyc jq przed zapisem. 

Rysunek 22 Zabezpieczanie kasetek przed zapisem 




1 


jezyczek zamkniety, kasetka odbezpieczona 


2 


jezyczek otwarty, kasetka zabezpieczona 



Przed zmianq ustawienia zabezpieczenia przed zapisem zawsze wyjmij kasetke z napedu. 

• Aby zabezpieczyc kasetke, przesuh przelqcznik z tylu kasetki odslaniajqc otwor kontrolny. 

• Aby umozliwic zapis, przesuh z powrotem przelqcznik zaslaniajqc otwor kontrolny. 

Zabezpieczenie przed zapisem nie uchroni danych przed uszkodzeniami spowodowanymi 
magnesami (lub hurtowym kasowaniem). 



Kasetki czyszczqce 



HP zaleca czyszczenie napedu tasmowego co tydzieh przy uzyciu kasetki czyszczqcej HP 
(oznaczenie C5709A). Nie wolno uzywac wacikow ani niczego innego do czyszczenia glowic. 
Kasetki czyszczqce wykorzystujq specjalnq tasme do czyszczenia glowic. Kasetke czyszczqcq 
mozna uzyc do 50 razy lub zgodnie z opisem umieszczonym na opakowaniu. Po kazdym jej 
uzyciu zaznacz kolejny kwadracik na pudelku. Wymieh tasme, gdy wszystkie kwadraciki zostanq 
zaznaczone. Nowe kasetki czyszczqce mozna zakupic w HP. 
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1. Wloz kasetke do napedu tasmowego. Kasetka zostanie automatycznie zaladowana i zostanie 
rozpoczeta procedura czyszczenia glowicy. 

Po zakohczeniu czyszczenia, naped uwolni kasetke. Czyszczenia trwa okolo 30-60 sekund. 

Napedy tasmowe Jezeli kasetka nie zostanie uwolniona, najprawdopodobniej jest juz zuzyta. 
W takim przypadku nalezy nacisnqc przycisk uwalniania, wyrzucic kasetke i powtorzyc 
operacje uzywajqc nowego egzemplarza. 

2. Wyjmij kasetke czyszczqcq z napedu. 

TapeAlert powiadomi twoje oprogramowanie do tworzenia kopii zapasowych, jezeli glowice 
bedq wymagaly czyszczenia lub kasetka czyszczqca zuzyje sie. 

Dbalosc o kasetki 

• Nie dotykaj tasmy. 

• Nie probuj czyscic sciezki tasmy, ani prowadnic wewnqtrz kasetki. 

• Nie zostawiaj tasmy w warunkach o skrajnie wysokiej lub niskiej wilgotnosci. Nie narazaj 
kasetki na bezposrednie dzialanie swiatla slonecznego ani pol magnetycznych (np. pod 
aparatami telefonicznymi, w poblizu monitorow lub transformatorow). 

• Nie upuszczaj kasetek. Obchodz sie z nimi delikatnie. 

• Naklejke informacyjnq umieszczaj tylko na przodzie kasetki; dodatkowe nalepki mogq 
spowodowac zablokowanie sie kasetki w napedzie. Przyklejaj naklejki na kasetce tylko 
w obszarze przeznaczonym na etykiety. 

• Zajrzyj do ulotki dolqczonej do kasetki, znajdziesz w niej warunki przechowywania. 

Wykorzystanie wszystkich mozliwosci nosnika 

• Korzystaj glownie z odpowiednich typow nosnikow (DAT 72 z napedem 
HP StorageWorks DAT 72). 

• Nie uzywaj kasetek wiecej razy, niz zalecane dla danego nosnika (DAT 72 do 100 kopii 
zapasowych). Przedluzenie okresu uzytkowania tasmy spowoduje jej zuzycie i moze 
spowodowac osadzenie sie zanieczyszczeh pochodzqcych z tasmy wewnqtrz napedu. Takze 
uzycie zbyt wielu nowych tasm spowoduje zuzywanie sie napedu, gdyz nowe tasmy sq 
bardziej szorstkie, niz uzywane. 

• Nie dokonuj weryfikacji zapisu (DDS wykonuje test odczytu po zapisie automatycznie). 

• Nie przeciqzaj serwera podczas wykonywania kopii zapasowej. Maksymalizuj przepustowosc 
(uruchamiaj backup nocq, gdy nie dzialajq inne procesy) i korzystaj z kopii przyrostowych, 

o ile jest to wygodne rozwiqzanie w danym zastosowaniu. 

• Nie przeciqzaj napedu - zaprojektowano go przy zalozeniu nieciqglej pracy do 3 godzin 
dziennie. Czysc naped regularnie. Patrz strona 42. 

• Jezeli chcesz kasowac hurtowo kasetki, powinno sie to odbywac w kontrolowanym srodowisku. 
Musisz upewnic sie, czy zadne kasetki z istotnymi informacjami nie znajdujq sie w poblizu 
urzqdzenia do hurtowego kasowania. Wszystkie dane na kasetkach kasowanych hurtowo 
zostanq utracone. 
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9 Korzystanie z HP OBDR 
Zgodnosc 

Odzyskanie po awarii jednym przyciskiem (HP One-Button Disaster Recovery) jest standardowq 
funkcjq wszystkich napedow tasmowych HP StorageWorks DAT. Jednak skorzystac z niej mozna 
tylko w niektorych konfiguracjach. Poza tym odzyskac mozna jedynie komputer podlqczony 
bezposrednio do napedu. 

Zgodnosc systemu (sprzetu, systemu operacyjnego i oprogramowania do tworzenia kopii 
zapasowych) z funkcjq OBDR mozna sprawdzic na stronie internetowej www.hp.com/go/connect . 

Wiecej szczegolowych informacji na temat korzysci z uzycia OBDR oraz na temat najnowszych 
cech tej funkcji, znajdziesz na stronie internetowej www.hp.com/go/obdr . 

Jezeli posiadany system nie wspolpracuje z HP One-Button Disaster Recovery, nadal mozna 

korzystac z tradycyjnych metod tworzenia kopii zapasowych. Jednak musisz pamietac 

o przygotowaniu przy kazdej zmianie konfiguracji odpowiednich dyskietek awaryjnych dla danego 

systemu. 

Czym jest HP OBDR? 

Wykorzystanie samego napedu i najaktualniejszej kasetki z kopiq zapasowq HP OBDR umozliwia 
odzyskanie systemu w nastepujqcych przypadkach: 

• Awarie dyskow twardych, o ile jest dostepny zastepnik o takiej samej, lub wiekszej pojemnosci, 
korzystajqcy z tego samego interfejsu, co oryginal (np. dysk SCSI nalezy zastqpic dyskiem 
SCSI) 

• Awarie sprzetu, w przypadku ktorych serwer zostaje zastqpiony dokladnie takim samym 
komponentem 

• Uszkodzenia plikow z powodu bledow systemu operacyjnego 

• Uszkodzenia plikow z powodu bledow oprogramowania 

• Wirusy uniemozliwiajqce poprawne uruchomienie komputera 

• Bledy uzytkownika uniemozliwiajqce poprawne uruchomienie komputera 

Funkcja HP One-Button Disaster Recovery dziala nastepujqco: 

1. Urzqdzenie przechodzi w specjalny tryb odzyskiwania, ktory umozliwia odtworzenie systemu 
i uruchomienie komputera. Urzqdzenie zachowuje sie tu jak plyta CD, z ktorej mozna 
uruchomic komputer. (Mozliwosc uruchamiania komputera z plyt CD jest domyslnie wlqczona. 
Jezeli jednak zmieniles to ustawienie, konieczne jest ponowne jej wlqczenie. Szczegoly na ten 
temat znajdujq sie w instrukcji BIOS'u twojego systemu.) 

2. Nastepnie naped wraca to normalnego trybu pracy i odtwarza dane. 

Zdalne odzyskiwanie po awarii (dotyczy tylko serwerow ProLiant) 

Oprogramowanie HP Remote Insight Lights-Out Edition (RILOE) na serwerach ProLiant zapewnia 
administratorom mozliwosc pelnego odzyskania serwera po awarii, zdalnie, bez koniecznosci 
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fizycznego pojawienia sie przy serwerze. Znajdujqca sie na miejscu osoba, ktora nie musi miec 
wyksztalcenia technicznego, na zyczenie administratora umieszcza w napedzie kasetke, z ktorej 
mozna uruchomic system. 

Wiecej informacji na temat korzystania z funkcji HP ODBR oraz jej zgodnosci znajdziesz na stronie 

www . hp . com/ go/ obdr. 

Sprawdzenie zgodnosci 

Zalecamy wykonanie pelnego odzyskania po awarii niezwlocznie po instalacji - jezeli to mozliwe, 
na czysty dysk twardy. Jezeli nie posiadasz wolnego dysku twardego i nie chcesz skasowac 
i zapisac biezqcego systemu operacyjnego, mozna bezpiecznie anulowac odzyskanie po awarii 
w trzecim kroku opisanej ponizej procedury. 

Wiecej informacji na temat odpowiednich programow do tworzenia kopii zapasowych znalezc 
mozna na naszej stronie ( www, hp . com/go /connect ). 

Uruchamianie z HP OBDR 

Funkcja HP ODBR moze bye uzywana tylko w aplikacjach, ktore obslugujq te technologie. Sposob 
korzystania z tej funkcji zalezy od producenta oprogramowania. Zanim skorzystasz z HP OBDR, 
sprawdz aktualne informacje o zgodnosci oprogramowania, uaktualnieniach oprogramowania 
ukfadowego i ewentualnych problemach na stronie internetowej ( www. hp . com/go/odbr ). 

1. Umiesc w napedzie najnowszq kasetke, z ktorej mozna uruchomic system. Kasetka musi bye 
utworzona przez aplikacje do tworzenia kopii zapasowych, ktora zapisuje dane na tasmie 
w formacie pfyt CD-ROM. 

Rysunek 23 tadowanie kasetek dla ODBR 




2. Przytrzymaj przycisk uwalniania kasetki. Trzymajqc ten przycisk wcisniety, uruchom naped 
(w przypadku napedow zewnetrznych) i serwer. Uruchomi to procedure HP One-Button Disaster 
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Recovery. Zwolnij przycisk, gdy tylko lampki Tasma i Czyszczenia na przedzie napedu zacznq 
naprzemiennie migac, informujqc o zadzialaniu trybu OBDR. 

Rysunek 24 Przytrzymanie nacisnietego przycisku, wlqcza naped w trybie ODBR. 




Skroty klawiaturowe dla serwerow HP ProLiant 

W tym przypadku nie ma potrzeby naciskania przycisku uwalniania. Wystarczy wtqczyc serwer 
i nacisnqc przycisk funkcyjny F8 w czasie trwania testow POST podczas uruchamiania. 
To spowoduje uruchomienie funkcji ODBR i odzyskanie systemu. Wiecej szczegolowych informacji 
znajdziesz na stronie internetowej www . hp . com/ go/ obdr . 

3. Skonfiguruj system operacyjny zgodnie ze wskazowkami na ekranie. Zwykle wystarczajqce sq 
domyslne proponowane odpowiedzi, ktore mozna zatwierdzic naciskajqc klawisz <Enter>. 

4. Lampki na napedzie bedq migaly w trybie OBDR (tak, jak to opisano w kroku 2) w czasie, gdy 
naped bedzie odtwarzal system do stanu, w ktorym mozliwe bedzie standardowe odzyskanie 
danych. 

5. W momencie, w ktorym system operacyjny zostanie skonfigurowany i uruchomiony ponownie, 
lampka tasmy zapali sie stalym zielonym swiatlem, pozwalajqc na wyjecie kasetki (o ile jest to 
potrzebne). Mozliwe jest teraz uruchomienie standardowego odtworzenia danych. Postepuj 
zgodnie z procedurq programu do tworzenia kopii zapasowych, z ktorego korzystasz. 

Jezeli odzyskanie nie powiedzie sie 

Jezeli odzyskanie nie powiedzie sie z jakiegokolwiek powodu, zajrzyj na strone internetowq 

( www . hp . com/ go / obdr ) i poszukaj szczegolowych informacji o rozwiqzywaniu problemow 
z OBDR. 
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Korzystanie z HP OBDR 



10 Narz^dzia diagnostyczne i wydajnosc 
Narzedzia diagnostyczne 

HP Library & Tape Tools 

Oprogramowanie HP StorageWorks Library & Tape Tools jest zalecanym narzedziem 
diagnostycznym i zapewniajqcym wsparcie dla produktow tasmowych HP. Pakiet ten jest dostepny 
na plycie CD dolqczonej do produktu oraz mozna go bezplatnie pobrac ze strony internetowej HP. 
Jest on obslugiwany prawie przez wszystkie glowne systemy operacyjne. Informacje na temat 
zgodnosci znajdujq sie na stronie www.hp.com/support/tapetools , gdzie znalezc mozna takze 
aktualizacje oraz najnowsze wersje tego narzedzia. 

Sprawdzanie instalacji za pomocq Library & Tape Tools 

Sprawdzenie wymaga uprzedniego zainstalowania sterownikow. Konieczna bedzie takze kasetka, 
na ktorej bedzie mozna dokonac zapisu podczas testu. 

1. Na plycie HP StorageWorks CD, wybierz install check (sprawdzenie instalacji). Uruchomi to 
program Library & Tape Tools bezposrednio z plyty CD (bez instalacji na serwerze) 

w specjalnym trybie sprawdzania instalacji. 

2. Wybierz odpowiednie testy, aby sprawdzic instalacje napedu. 

• Sprawdzenie podlqczenia urzqdzenia 

• Sprawdzenie konfiguracji (szyny i sterownika) 

• Sprawdzenie stanu napedu (zapis i odczyt z kasetki testowej) 

• Sprawdzenie wydajnosci napedu (transfer do napedu) 

• Sprawdzenie wydajnosci systemu (transfery z podsystemem dyskowym) 

• Sprawdzenie chlodzenia napedu 

3. Po zakohczeniu testu uzytkownik otrzymuje podsumowanie z wynikami i zaleceniami, ktore 
pomogq rozwiqzac napotkane problemy. 

Rozwiqzywane problemow za pomocq HP Library & Tape Tools 

1. Na plycie HP StorageWorks CD, wybierz troubleshoot (rozwiqzywanie problemow). 
Uruchomi to program Library & Tape Tools w trybie standardowym, bezposrednio z p-fyty CD 
(bez instalacji na serwerze) albo zainstaluje pakiet na serwerze. HP zaleca instalacje pakietu 
Library & Tape Tools, aby ulatwic szybki dostep w dowolnym momencie. Pomoc techniczna 
HP wymaga korzystania z Library & Tape Tools w przypadku kontaktu z pomocq, dlatego tez 
warto miec ten program gotowy do uzycia. 

2. Przy pierwszym uruchomieniu Library & Tape Tools, program dokonuje wyszukania napedow 
i bibliotek HP w systemie i pyta o wybranie napedu do testowania. W tym momencie mozna 
takze sprawdzic konfiguracje sterownika SCSI serwera, sposobu podlqczenia urzqdzeh oraz ich 
numery SCSI ID. 

3. Po wybraniu urzqdzenia pojawiajq sie opcje rozwiqzywania problemow. 

• Identyfikacja napedu: wyswietla numer produktu, numer seryjny i informacje o wykrytej kasetce 

• Aktualizacja oprogramowania firmware: umozliwia odnalezienie i aktualizacje 
oprogramowania ukfadowego. Konieczne bedzie pofqczenie z Internetem. 
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• Testy: umozliwia uruchomienie proaktywnych testow, takich jak test oceniajqcy prace 
napedu, ktory przez 20 minut bedzie sprawdzal dzialanie napedu. HP zleca uruchomienie 
tego testu przed skontaktowaniem sie z pomocq technicznq HP. Konieczna bedzie takze 
sprawdzona kasetka, na ktorej bedzie mozna dokonac zapisu podczas testu. 

• Przygotowanie podsumowania dla pomocy technicznej: jest to pelny spis logow napedu 

z opisem i jest wykorzystywany przez pomoc technicznq HP do sprawdzenia stanu napedu. 
Najbardziej przydatna jest czesc zawierajqca wynik 20 testow skladajqcych sie na pelnq 
analize stanu napedu. Testy te mogq wskazac na takie rozwiqzania, jak czyszczenie 
glowicy lub uzycie innej tasmy. Podsumowanie moze bye takze wyslane do pomocy 
technicznej HP w celu dokonania dalszych analiz. 

• Uruchomienie testow wydajnosciowych: testy te sprawdzajq wydajnosc napedu tasmowego 
przy zapisie i odczycie oraz sprawdzajq szybkosc, z jakq podsystemy dyskowy jest w stanie 
przekazywac dane. Testy te umozliwiajq znalezienie wqskiego gardla redukujqeego 
wydajnosc napedu. 

Narzedzie oceny wydajnosci 

Do sprawdzenia wydajnosci napedu i czy system dyskowy posiada wymaganq wydajnosc mozna 
uzyc naszych niezaleznych i bezplatnych narzedzi oceny wydajnosci. 

Narzedzia te dostepne sq na stronie internetowej www.hp.com/ support/ pat wraz z pelnym 
przewodnikiem umozliwiajqcym poznanie wymogow systemu tworzenia kopii zapasowych oraz 
zaleceh dotyczqeych wyszukiwania i rozwiqzywania problemow zwiqzanych z wydajnosciq. 
W wiekszosci przypadkow obnizonej wydajnosci napedu przyczyna tkwi w zbyt niskiej 
wydajnosci podsystemu dyskowego. Prosimy o zapoznanie sie z tym przewodnikiem i skorzystanie 
z tego oprogramowania przed skontaktowaniem sie z pomocq technicznq HP. 

Prosimy pamietac, ze narzedzia oceny wydajnosci sq takze zawarte w pakiecie HP Library & Tape 
Tools, dostepny zarowno w Internecie ( www.hp.com/ support/tapetools ) jak i na dolqczonej do 
napedu plycie CD. 

Optymalizacja wydajnosci 

Na wydajnosc napedu tasmowego wplywa wiele czynnikow, szczegolnie w srodowisku sieciowym 
oraz w przypadku nie podlqczenia napedu do dedykowanej szyny. 

Jezeli naped nie dziala zgodnie z oczekiwaniami, wez pod uwage ponizsze punkty, zanim 
skontaktujesz sie ze Wsparciem HP na stronie www.hp.com/ support . 

• Nie podlqczaj napedu tasmowego na tej samej szynie SCSI co dyski twarde. 

• Czy sterowniki systemu operacyjnego i programu do wykonywania kopii zapasowych sq 
prawidlowo zainstalowane? Patrz Jnstalacja sterownikow" na stronie 13. 

• Czy wykonujesz kopie zapasowq poprzez siec? Obciqzenie sieci moze wplynqc na predkosc 
przesylania danych. Takze uzywana aplikacja kopii zapasowych moze bye przeznaczona tylko 
dla srodowiska pojedynczego serwera. 

• Czy aplikacja do tworzenia kopii zapasowych zapisuje dane do buforow z wlasciwq 
predkosciq? Konieczne moze okazac sie dostosowanie ustawieh transferu, buforu i wielkosci 
bloku, aby zoptymalizowac szybkosc, z jakq aplikacja zapisuje dane do napedu. Napedy 
tasmowe HP StorageWorks DAT posiadajq wewnetrzny bufor o wielkosci 8 MB. 
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1 1 Rozwiqzywanie problemow 



Wiekszosc uzytkownikow moze skorzystac z programu HP Library & Tape Tools do diagnozowania 
problemow, patrz „Narzedzia diagnostyczne" na stronie 49. Zalecamy takze zapoznanie sie ze 
szczegofowym podrecznikiem pod adresem www.hp.com/ go/ support, gdzie znajdujq sie peine 
informacje o rozwiqzywaniu problemow. 

Procedura ogolna 

W przypadku wystqpienia problemu, pierwszym krokiem jest ustalenie, czy lezq one w kasetce, 
napedzie, komputerze i pofqczeniach, czy tez w sposobie obsfugiwania systemu. 

□ Czy jest to wfasnie zainstalowany system? 
Mogf wystqpic problem instalacyjny: 

1. Przejrzyj informacje w odpowiednim rozdziale instalacyjnym w tym przewodniku. 

2. Sprawdz podfqczanie przewodow zasilania i przewody. 

3. Czy SCSI ID jest ustawione prawidfowo? Czy wystepuje konflikt w systemie SCSI? Czy szyna 
SCSI jest poprawnie zaterminowana? Patrz takze „Konfiguracja SCSI" na stronie 57. 

4. Upewnij sie, ze spefnione sq ograniczenia wymagah srodowiskowych. 

5. Czy na komputerze zainstalowane zostafy odpowiednie sterowniki i oprogramowanie? 

□ Korzystasz z nowych kasetek, lub pochodzqcych od innegO producenta? Czy korzystafes z tej 
kasetki przez bardzo dfugi czas? 

Problem moze bye zwiqzany z kasetkq: 

1. Przejrzyj informacje o nosnikach na stronie 41 . 

2. Sprawdz, czy korzystasz z kasetki oznaczonej DDS,a nie kasetki DAT. 

3. Korzystaj z wfasciwego rodzaju nosnikow, na przykfad DAT 72 w napedach DAT 72. 

4. Czy kasetka zostafa zabezpieczona przed zapisem (patrz „Zabezpieczanie kasetek przed 
zapisem" na stronie 42)? 

5. Oczysc gfowice za pomocq kasetki czyszczqcej, patrz „Kasetki czyszczqce" na stronie 42. 

6. Sprobuj powtorzyc operacje. 

7. Jezeli problem bedzie wystepowaf nadal, sprobuj uzyc innej kasetki. 

8. Jezeli problem bedzie wystepowaf nadal, jest najprawdopodobniej on zwiqzany z napedem 
lub komputerem. 

□ Czy naped byf ostatnio przemieszczany? Czy jakiekolwiek przewody byfy odfqczane lub 
podfqezane? Czy zmienify sie warunki srodowiskowe (np. jest bardziej gorqeo, zimno, 
wilgotno lub sucho)? Czy w okolicach napedu jest kurz lub inne zanieczyszczenia? Czy 
zastosowano zabezpieczenia przed fadunkami elektrostatycznymi? 

Problem moze bye zwiqzany z napedem: 

1. Sprawdz przewody i pofqezenia. 
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2. Oczysc glowice za pomocq kasetki czyszczqcej. 

3. Jezeli problem nie zniknql, upewnij sie, ze spelnione sq ograniczenia wymagah 
srodowiskowych (zajrzyj na strone www.hp.com ). Najprawdopodobniej nalezy przeniesc 
naped do lepiej przystosowanego miejsca. 

□ Czy na komputerze zainstalowano nowy system operacyjny? Czy zainstalowano nowe 
oprogramowanie do tworzenia kopii zapasowych? 

Problem moze bye zwiqzany z komputerem lub oprogramowaniem. Zapoznaj sie z instrukejq 
obslugi komputera, podrecznikiem do oprogramowania lub skontaktuj sie z inzynierem 
wsparcia. 

Problemy z kasetkami 

Jezeli natrafisz na jakiekolwiek problemy przy uzytkowaniu markowych kasetek HP, sprawdz: 

• Czy obudowa kasetki jest nienaruszona i nie zawiera szczelin, pekniec lub nie jest uszkodzona 
w inny sposob. 

• Czy kasetka byla przechowywana we wlasciwej temperaturze i wilgotnosci. Zabezpiecza 
to przed kondensacjq. Zajrzyj do ulotki dolqczonej do kasetki, znajdziesz w niej warunki 
przechowywania. 

• Czy przelqcznik zabezpieczenia przed zapisem jest w pelni sprawny. Powinien sie przesuwac 
od krahca do krahca z zatrzasnieciem. 

• Na stronie internetowej znajdujq sie bardziej szczegolowe informacje o rozwiqzywaniu 
problemow: www.hp.com/ support . 

Kasetka zaciela sie w napedzie 

Jezeli kasetka zaciela sie w napedzie lub aplikacja do tworzenia kopii zapasowych nie potrafi jej 
uwolnic, mozna wymusic uwolnienie kasetki. Po udanym uwolnieniu kasetki, dobrym zwyczajem 
jest uaktualnienie oprogramowania ukladowego. Jezeli problem powtarza sie czesto, skontaktuj sie 
z obslugq klienta pod adresem: www.hp.com/ support . 

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk uwalniania na przodzie napedu przez co najmniej 15 sekund, 
lub nacisnij przycisk uwalniania trzykrotnie w czasie 5 minut. 

2. Poczekaj na uwolnienie kasetki. Naped odczeka 35 sekund od chwili pierwszego nacisniecia, 
aby dac szanse standardowej procedurze uwalniania kasetki. Po tym czasie kasetka jest 
uwalniania natychmiastowo, niezaleznie od operacji wykonywanej przez naped. Wazne jest, 
aby dac napedowi odpowiedni czas na zakohczenie tego procesu. W przypadku jego 
przerwania, moze nastqpic uszkodzenie nosnika lub napedu. Nastepnie naped jest resetowany 
tak, jakby dokonano wylqczenia i wlqczenia zasilania. 

Wymuszone uwolnienie kasetki moze spowodowac utrate danych. Kasetka moze stac sie takze 
nieczytelna, gdyz znacznik EOD (End of Data ■ koniec danych) moze nie zostac poprawnie 
zapisany. 

3. Jezeli kasetka jest nadal zablokowana, naped tasmowy ulegl awarii. Skontaktuj sie z obslugq 
klienta pod adresem: www.hp.com/ support . 
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Nap^d nie przyjmuje nosnika (lub natychmiast go uwalnia) 

Uszkodzeniu mogla ulec kasetka (np. zostala upuszczona) albo naped. Jezeli jest to kasetka 
czyszczqca, prawdopodobnie zostala zuzyta i powinna bye natychmiast wyrzucona. 
W przypadku kasetki na dane: 

1. Sprawdz, czy naped jest zasilony (przewod zasilania jest prawidlowo podlqczony do napedu 
i swieci sie lampka tasmy). 

2. Sprawdz, czy korzystasz z wlasciwego nosnika dla napedu tasmowego, patrz strona 41 . 

3. Sprawdz, czy zaladowales kasetke w prawidlowy sposob (patrz „tadowanie i uwalnianie" na 
stronie 39). 

4. Sprawdz czy kasetka nie jest uszkodzona, jezeli jest - wyrzuc jq. 

5. Skorzystaj z nowej lub pewnej, dzialajqcej kasetki, aby sprawdzic, czy naped jq przyjmie. 
Jezeli proba sie uda, poprzednia kasetka jest uszkodzona i nalezy jq wyrzucic. 

6. Sprawdz, czy inny naped DAT tego samego typu przyjmie kasetke. Jezeli proba sie powiedzie, 
pierwszy z napedow moze bye uszkodzony. Przed skontaktowaniem sie z obslugq klienta, 
prosimy o sprawdzenie, czy naped reaguje na polecenia. Skorzystaj z narzedzi 

HP Library & Tape, patrz strona 49. 
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1 2 Wymicma wewn^trznego napedu tasmowego 



Jezeli naped jest uszkodzony i nie moze bye naprawiony, a nadal jest objety oryginalnq 
gwarancjq, zostanie wymieniony. 

Odlqczanie napedu 

1. Rozpakuj urzqdzenie zamienne i zachowaj opakowanie. 

2. Wylqcz serwer i inne urzqdzenia znajdujqce sie na tej samej szynie SCSI. 

3. Zdejmij obudowe serwera. 

4. Zachowujqc srodki ostroznosci w zwiqzku z elektrycznosciq statycznq (patrz strona 1 8), odkrec 
wszystkie sruby mocujqce naped w obudowie. 

5. Odlqcz od napedu przewod zasilania i przewod SCSI, a nastepnie wysuh go ostroznie z wneki 
montazowej. 

6. Wloz naped do opakowania po napedzie zamiennym. 

7. Zwroc uszkodzony naped do lokalnego Centrum Serwisowego HP. Wraz z napedem 
zamiennym dostarczona bedzie instrukeja gdzie nalezy zwrocic uszkodzony naped. 

UWAGA: Jezeli od razu nie wymieniasz napedu, zamontuj zaslepke we pustej wnece. 
Zaloz z powrotem pokrywe serwera i zabezpiecz jq odpowiednio srubami. 



Ponowne podlqczanie napedu 

Postepuj zgodnie z instrukejami zawartymi w tym przewodniku. 
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Wymiana wewn^trznego nap^du tasmowego 



A Konfiguracja SCSI 



SCSI w nap^dach HP StorageWorks DAT 

Naped tasmowy HP StorageWorks DAT 72 jest napedem zgodnym z Ultra 160 SCSI-2. Jest 
zaprojektowany do pracy na szynie LVDS (low voltage differential SCSI). Nie wspofpracuje on 
z urzqdzeniami SCSI High Voltage Differential (HVD). 

Napedy przesyfajq dane z predkosciq do 160 MB/s. Aby moc skorzystac z tego poziomu 
wydajnosci, nalezy podfqczyc naped do szyny SCSI o podobnym lub wyzszym transferze. 
Oznacza to, ze potrzebne sq: 

• Kontroler SCSI Ultra 1 60 Ultra320. Obsfugiwana jest takze szyna SCSI Ultra2, jednak moze ona 
ograniczyc wydajnosc, jezeli znajduje sie na niej wiecej urzqdzeh. 

• Przewody i terminatory SCSI zatwierdzone dla trybu LVD. Interfejs LVD umozliwia przesyfanie 
danych z maksymalnq wydajnosciq napedu i pozwala na wykorzystanie przewodu 

o maksymalnej dfugosci 1 2 metrow. 

Zalecamy podfqczenie napedu tasmowego do dedykowanego kontrolera SCSI. Jezeli musisz 
podfqczyc wiele urzqdzeh do tej szyny, wydajnosc moze bye ograniczona, jezeli jednoczesnie 
zbyt wiele urzqdzeh (3 lub wiecej) rozpocznie transmisje na szynie. Podfqczenie urzqdzeh 
wolniejszego standardu SCSI, jak np. Ultra2 lub Ultra SCSI, takze moze ograniczyc wydajnosc 
napedu tasmowego. Korzystanie z urzqdzeh Single Ended 8-Bit SCSI na tej samej szynie nie jest 
zlecane, gdyz wydajnosc bedzie znacznie ograniczona i wymagana jest skomplikowana 
konfiguracja szyny ze wzgledu na problemy z terminacjq. 

Upewnij sie, ze ostatnie urzqdzenie na szynie SCSI jest zaterminowane. Nie zalecamy podfqezania 
napedu tasmowego do tej samej szyny SCSI, do ktorej podfqezony jest dysk twardy. W czesci 
poswieconej terminacji SCSI znajdziesz wiecej informacji na temat terminacji napedow tasmowych 
HP StorageWorks DAT. 

Terminologia SCSI 

SCSI jest interfejsem szynowym: wszystkie urzqdzenia sq podfqezone do pojedynczego przewodu 
(niektore mogq bye w srodku komputera, a inne na zewnqtrz). Pofqczenie z komputerem nazywane 
jest kontrolerem (HBA). W komputerze mozna miec podfqezonych wiele kontrolerow SCSI, kazdy 
posiadajqey wfasnq szyne: jest to czesto spotykana konfiguracja w serwerach o wysokiej 
wydajnosci. Niektore kontrolery (np. LSI Logic LSI22320-R) posiadajq wiecej niz jednq szyne SCSI 
na jednej karcie rozszerzeh. 

Przy opisywaniu urzqdzeh SCSI wykorzystywane sq rozne terminy. Opisujq one rozne czynniki 
majqee wpfyw na wydajnosc i dfugosc przewodow: 

• Szybkosc szyny: Fast, Ultra, Ultra2, Ultra3, Ultral60 lub Ultra320. 

• Szerokosc szyny: Narrow lub Wide (16 bitow lub 8 bitow). 

• Poziom napiecia interfejsu, ktora moze bye single-ended (SE) lub low voltage differential (LVD). 

Napedy HP StorageWorks DAT 72 sq wysokowydajnymi urzqdzeniami Ultra 160 SCSI, 
zaprojektowanymi do pracy na szynie LVDS (low voltage differential SCSI). 
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Konfiguracja szyny SCSI 

Kazde urzqdzenie na szynie SCSI, w tym takze kontroler SCSI, musi posiadac wlasny, nie 
powtarzalny numer ID (identyfikator). Szyna SCSI musi bye zaterminowana. 



Hf UWAGA: Zalecamy podlqczenie napedu tasmowego do dedykowanego kontrolera SCSI. 
Odpowiedni kontroler jest oferowany przez HP jako urzqdzenie dodatkowe (patrz 

www.hp.com/go/connect ). 



Numery SCSI ID 

W przypadku szyn wide SCSI, numer SCSI ID moze bye liczbq od 0 do 1 5, tak wiec typowy 
kontroler wide SCSI moze obsluzyc do 15 roznych urzqdzeh. (Na szynach narrow SCSI, numer 
SCSI ID jest liczbq od 0 do 7.) 

Narrow: 76543210 

High priority Low 

Wide: 765432 1 0 15 14 1312 11 1098 

Kazde urzqdzenie musi posiadac niepowtarzalny SCSI ID. Naped moze miec przydzielony jakikolwiek 
wolny ID z zakresu od 0 do 1 5. Nie nalezy ustawiac SCSI ID 7, gdyz jest ono zarezerwowane dla 
kontrolera SCSI. SCSI ID 0 jest zazwyczaj przydzielane startowemu dyskowi twardemu i nie powinno 
bye wykorzystywane, chyba ze naped tasmowy znajduje sie na osobnej szynie SCSI. 

SCSI ID 7 jest zwykle przydzielony dla kontrolera, gdy posiada on najwyzszy priorytet na szynie. 
Na szynach wide SCSI, priorytet liczy sie od 7 (najwyzszy) do 0, nastepnie od 1 5 do 8 (najnizszy). 



df UWAGA: Ogolnie nalezy unikac podlqczania napedow tasmowych na tej samej szynie, co dyski 
twarde. 



Okreslanie numerow SCSI ID 

Jezeli komputer ma juz urzqdzenia podlqczone do szyny SCSI, musisz znac ich SCSI ID, aby 
uniknqc konfliktow z nowym napedem tasmowym. Oto niektore metody sprawdzania tych 
informacji: 

• Najszybszq i najlatwiejsza metodq jest uruchomienie oprogramowania HP Library & Tape Tools 
z tej p-fyty CD. Oprogramowanie HP Library & Tape Tools sprawdzi konfiguracje SCSI, w tym 
sam kontroler SCSI oraz wszystkie podlqczone do niego urzqdzenia. 

• Wiekszosc komputerow wyswietla liste urzqdzeh SCSI oraz ich ID podczas uruchamiania. 
Wyswietla sie ona zwykle bardzo szybko. Nacisniecie klawisza Pause (Pauza) umozliwi 
zatrzymanie przewijania i obejrzenie listy. 

• W systemach Windows mozna uzyc Menedzera urzqdzeh. 

• Jezeli posiadasz Novell NetWare, skorzystaj z polecenia LIST DEVICES. 
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Jezeli zadna z tych metoda nie jest dostepna, wykorzystaj nastepujqce zrodla informacji: 

• Szczegolowe informacje o zainstalowanych urzqdzeniach i ich ustawieniach mogly zostac 
spisane i zachowane w dokumentacji komputera (w przypadku nowych komputerow jest to 
czesto wykonywane przez dostawce). 

• Dokumentacja kontrolera SCSI powinna zawierac wykorzystywane ustawienia. 

• Na kazdym urzqdzeniu powinno znajdowac sie jego SCSI ID. Jest to latwe w przypadku 
urzqdzeh zewnetrznych. W przypadku urzqdzeh wewnetrznych konieczna bedzie 
dokumentacja urzqdzeh, w celu ustalenia SCSI ID, ustawianego zwykle za pomocq zworek. 

Ustawianie SCSI ID na napedach HP StorageWorks DAT 

We wszystkich wypadkach nalezy skorzystac ze szczegolowych informacji z Podrecznika 
uzytkownika dolqczonego do napedu. Pamietaj, ze kontrolery sprawdzajq SCSI ID tylko podczas 
uruchamiania, tak wiec wszelkie zmiany zostanq uwzglednione dopiero po ponownym 
uruchomianiu systemu. 

• Na wewnetrznych napedach HP StorageWorks SCSI ID ustawia sie przez zakladanie 

i zdejmowanie zworek z tylu napedu, patrz „Sprawdzenie ustawienia SCSI ID" na stronie 15. 

• W przypadku zewnetrznych napedow HP StorageWorks, ID jest widoczne na tylnym panelu 

i mozna je przestawic za pomocq niewielkich przyciskow ponad i ponizej numeru (za pomocq 
dlugopisu), patrz „Sprawdzenie ustawienia SCSI ID" na stronie 25. 

• W wyjmowanych napedach HP StorageWorks, ID jest ustawiane na tyle macierzy, patrz 
„Ustawienie SCSI ID napedu" na stronie 31 . 

Terminacja SCSI 

Terminatory sq niezwykle wazne, gdyz zapewniajq wlasciwe napiecia na szynie SCSI a takze 
zapobiegajq interferencji przesylanych danych z niechcianymi odbiciami sygnalow. Zasadq jest: 

• Oba fizyczne kohce szyny i tylko kohce muszq bye zaterminowane. 

Istniejq dwa glowne rodzaje terminacji: aktywna i pasywna. Aktywne terminatory zmniejszajq 
interference i umozliwiajq osiqgniecie wiekszych przepustowosci. W przypadku urzqdzeh o 
wyzszej przepustowosci, jak napedy HP StorageWorks DAT 72, wymagana jest aktywna 
terminacja z uzyciem terminatora LVD lub wielomodowego. (Terminatory wielomodowe 
umozliwiajq jednoczesne podfqezenie urzqdzeh LVD i single-ended na tej samej szynie. 
Wykrywajq one rodzaj szyny i automatycznie zapewniajq wfasciwq terminacje. Terminator 
dostarczany z napedem HP StorageWorks DAT72 pracujq tylko w trybie LVD. Mozna wykorzystac 
takze terminatory wielomodowe.) 

Zazwyczaj kontroler znajduje sie na jednym z kohcow szyny SCSI i to on zapewnia terminacje. 
Nalezy sie upewnic, czy drugi z kohcow szyny jest zaterminowany. 
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Napedy wewnetrzne 

Zalecamy wlasciwie zaterminowanej wewnetrznej tasmy LVD, dolqczonej do napedu. Terminator 
jest zwykle malym, prostokqtnym blokiem plastiku, podlqczonym na kohcu przewodu, z napisem 
„SCSI Terminator". 

Rysunek 25 Terminacja SCSI w napedach wewnetrznych 




Dopoki terminator jest podlqczony, nie ma koniecznosci wykonania dodatkowych czynnosci. 
Jednak w przypadku podlqczenia dodatkowych urzqdzeh do tego samego przewodu upewnij sie, 
ze wylqczona lub zdjeta jest na nich terminacja. 



Hf UWAGA: Jezeli masz wewnetrzne i zewnetrzne urzqdzenia podlqczone do tej samej szyny SCSI, 
kontroler SCSI znajdzie sie w srodku szyny i jego terminacja musi bye wylqczona. Informacje na 
temat wykonania tej czynnosci znajdziesz w dokumentacji kontrolera. 



Nap^dy zewnetrzne 

Wszystkie zewnetrzne napedy tasmowe HP StorageWorks DAT sq wyposazone w odpowiednie 
przewody i terminatory LVD. 
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Upewnij sie, ze terminator zostal mocno podlqczony do zlqcza SCSI-OUT na tyle napedu 

w momencie jego instalacji. W przypadku napedow HP StorageWorks DAT 72, zawsze korzystaj 

z dostarczonego terminatora LVD, w celu zapewniania poprawnej pracy. 

Rysunek 26 Terminacja SCSI w napedach zewnetrznych 




Jezeli masz wiecej niz jedno urzqdzenie na szynie SCSI, polqcz je w lahcuch podlqczajqc 
przewod od zlqcza SCSI-OUT pierwszego urzqdzenia, do zlqcza SCSI-IN drugiego urzqdzenia 
oraz upewniajqc sie, ze drugie urzqdzenie jest zaterminowane. (Zawsze korzystaj z przewodu LVD 
oraz terminatora LVD lub wielomodowego.) 

Rysunek 27 Terminacja SCSI w napedach zewnetrznych polqczonych w lahcuch 
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Napedy wyjmowane 

W przypadku wyjmowanych napedow tasmowych HP StorageWorks DAT, terminacja jest 
zapewniania przez podlqczenie terminatora do wolnego zlqcza SCSI w tylnej czesci macierzy 
tasmowej. W kazdej wnece macierzy dostepne sq dwa zlqcza. Nie ma znaczenia, ktore z nich 
wykorzystane zostanie jako SCSI-IN i SCSI-OUT. 

Jezeli kazdy naped w macierzy jest jedynym urzqdzeniem na wlasnej szynie, konieczna jest 
instalacja terminatora na kazdym wolnych zlqcz kazdego urzqdzenia. 

Jezeli wykorzystujesz napedy wyjmowane do tworzenia kopii lustrzanych innych kopii zapasowych, 
mozesz polqczyc je w lahcuch (ale nie wiecej, niz po dwa na jednej szynie SCSI). Podlqcz 
przewod LVD do wolnego zlqcza SCSI na pierwszym urzqdzeniu do jednego ze zlqcz SCSI na 
drugim urzqdzeniu i podlqcz terminator do wolnego zlqcza SCSI drugiego urzqdzenia. 

Szczegolowe informacje znajdujq sie w dokumentacji macierzy tasmowej. 

Przewody SCSI 

W systemach SCSI przewody majq istotne znaczenie. Nalezy pamietac o dwoch rzeczach: 
dlugosc przewodu i jakosc przewodu. 

Dlugosc przewodu 

• W przypadku szyny single-ended SCSI z urzqdzeniami Fast, maksymalna dozwolona dlugosc 
jednej szyny to 6 metrow. 

• Dla szyny single-ended SCSI z urzqdzeniami Ultra, maksymalna dopuszczalna dlugosc dla 4 
lub mniej urzqdzeh to 3 metry oraz 1,5 metra dla wiekszej liczby urzqdzeh. 

• Dla szyny SCSI typu LVD maksymalna dlugosc szyny dla jednego urzqdzenia to 25 metrow. 
Dla wiekszej liczby urzqdzeh, maksymalna Iqczna dlugosc szyny zewnetrznej i wewnetrznej to 
1 2 metrow. 

• Jezeli na jednej szynie masz urzqdzenia LVD i SE, obowiqzujq ograniczenia jak dla szyny SE. 
W uwadze na temat interfejsow SE i LVBD znajdziesz dodatkowe informacje. 

• Najwyzszq wydajnosc uzyskasz ograniczajqc dlugosc szyny do minimum, jednak unikaj 
stosowania wyjqtkowo krotkich przewodow (ponizej 0,5m). 

Jakosc przewodu 

• Wazne jest stosowanie przewodow dobrej jakosci. Ogolnie rzecz biorqc, jakosc przewodu 
wplywa na wydajnosc i niezawodnosc. Jest to wyjqtkowo wazne dla zewnetrznych, 
ekranowanych przewodow. 

• Nalezy dbac o przewody SCSI. W szczegolnosci nalezy uwazac przy podlqczaniu 

i odlqczaniu, aby nie uszkodzic zlqcz o wysokiej gestosci. Nalezy unikac nadmiernego 
skrecania zewnetrznych przewodow z ekranem, gdyz moze to spowodowac ich przedwczesne 
uszkodzenie. 

Urzqdzenia wewnetrzne 

Do urzqdzeh wewnetrznych HP StorageWorks DAT, konieczna jest tasma SCSI z wlasciwq 
terminacjq. Napedy HP StorageWorks DAT 72 sq wyposazone w wysokiej gestosci, 68-pinowe 
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zlqcze typu wide SCSI. Odpowiedni przewod dolqczony jest do napedu tasmowego. Jezeli 
korzystasz z napedu HP StorageWorks DAT podlqczonego do szyny z innymi urzqdzeh 
pracujqcych z predkosciami Ultra 1 60, wazne jest uzycie tasmy 68-stykowej typu LVD. Nie 
podlqczaj napedu tasmowego do wolniejszej szyny SCSI lub narrow SCSI. 

Urzqdzenia zewnetrzne 

Przewod dostarczony z zewnetrznymi napedami i autoloaderami HP StorageWorks DAT Iqczq 
z komputerem za pomocq zlqcza wide, o bardzo wysokiej gestosci (VHD), typu LVDS. 

Jezeli kontroler serwera jest wyposazony w zlqcze typu HD wide SCSI, niezbedne bedzie 
zamowienie konwertera 68-pinowego VHD-HD lub 68-zylowego przewodu VHD-HD. Patrz 

www.hp.com/ go/ connect . 

Urzqdzenia wyjmowane 

W przypadku wyjmowanych napedow tasmowych HP StorageWorks DAT, odpowiednie przewody 
i terminatory dolqczone zostaly do macierzy tasmowej. 

Uwaga na temat interfejsow SE i LVD 

SE i LVD okreslajq sposob przesylania sygnalow na szynie. 

• W przypadku szyny single-ended (SE), kazdy sygnal przesylany jest na pojedynczym 
przewodzie i jego wartosc jest okreslana przez porownanie z powiqzanym przewodem 
uziemiajqcym. Jakosc sygnalu spada wraz z dlugosciq przewodu i zwiekszona predkosciq 
transmisji. 

* W przypadku sygnalizacji low voltage differential (LVD), sygnafy wedrujq wzdfuz dwoch 
przewodow i roznica napiec pomiedzy parami przewodow okresla wartosc sygnafu. 
Umozliwia to osiqgniecie wyzszych transmisji i zastosowania dfuzszych przewodow 

o podwyzszonej odpornosci na zakfocenia, niz w przypadku SE, oraz obnizony pobor mocy. 

Jezeli korzystasz z urzqdzeh LVD i SE na jednej szynie, kontroler przefqczy jq na tryb SE 
i ograniczy dfugosc szyny. 

Jezeli podfqczysz tylko urzqdzenia LVD SCSI, szyna bedzie pracowafa w trybie LVD i mozliwa 
bedzie praca z szybkosciq Ultra 1 60. Mozna fqczyc na jednej szynie urzqdzenia Ultra 1 60 i Ultra2. 
Kazde z urzqdzeh bedzie pracowafo z maksymalnq wydajnosciq. 
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